7-HOLE CHAMBER CHECKERS - EGW .223 REMINGTON 7-HOLE
CARTRIDGE CHECKER

Chamber Checkers help you avoid jams, misfires, feeding problems, and other
malfunctions caused by out-of-spec ammo. Use with factory loaded
ammunition as well as reloaded ammo prior to shooting to verify your
ammunition is within SPEC. These 7-Hole checkers are machined from solid
6061 T6 aircraft grade aluminum and uses actual Clymer reamers to ensure
the ammo matches your chamber. Measures minimum case diameter as well
as maximum overall length. Anodized Matte Black.

Attributes

e Name: EGW .223 REMINGTON 7-HOLE CARTRIDGE CHECKER
Manufacturer: EGW

Product no.: 296000190

Mfr. No.: 70150

Cartridge: 223 Remington

Delivery weight: 0.34kg

UPC: 841370107711

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur 7HOLE CHAMBER
CHECKERS EGW .223 REMINGTON

Einleitung

Danke, dass du dich fir die 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .223 REMINGTON entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Sicherheit und Zuverlassigkeit deiner Munition vor der Nutzung zu
gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du dieses Produkt
sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du die 7HOLE CHAMBER CHECKERS sicher verwendest, indem du
alle Anweisungen befolgst. Dieses Produkt ist flir den NichtLebensmittelgebrauch konzipiert und
entspricht den EUSicherheitsvorschriften.

Erweiterte Riickrufe: Sei dir bewusst, dass im Falle eines Produktriickrufs standardisierte Mitteilungen
herausgegeben werden. Uberpriife regelmaRig die Updates zu Riickrufen.

Schutz beim OnlineShopping: Wenn du dieses Produkt online kaufst, hast du die gleichen
Sicherheitsvorkehrungen wie beim Kauf in einem physischen Geschaft. Stelle sicher, dass die Plattform
die Sicherheitsanforderungen erflllt.

Besonderer Verbraucherschutz: Besondere Vorsicht ist geboten, wenn du dieses Produkt in der Nahe
von schutzbedurftigen Gruppen, wie Kindern, verwendest. Halte das Produkt aullerhalb der Reichweite
von Kindern und stelle sicher, dass es nur von verantwortungsbewussten Erwachsenen verwendet wird.
EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Sicherheit solltest du dich an deine lokale EUBehdrde oder
VerbraucherSicherheitsorganisation wenden.

Schnelle Warnungen: Halte dich Uber Sicherheitsupdates oder Warnungen zu diesem Produkt tGber das
Sicherheitssystem der EU auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Uberlastung vermeiden: Uberschreite nicht die Spezifikationen der Munition, die du tiberpriifst.
Vergewissere dich immer, dass die Munition innerhalb der empfohlenen Spezifikationen liegt.

Auf Schaden prifen: Uberpriife vor der Nutzung den Chamber Checker auf Anzeichen von
Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

Richtige Handhabung: Gehe vorsichtig mit dem Chamber Checker um. Vermeide es, das Produkt fallen
zu lassen oder unsachgemaRB zu behandeln, um Schaden zu vermeiden.

Nutzung in sicherer Umgebung: Verwende den Chamber Checker in einer sicheren Umgebung, fern
von Kindern und Haustieren.

Herstelleranweisungen befolgen: Befolge stets die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung und
Wartung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass der Chamber Checker sauber und frei von Schmutz ist.
o Sammle die Munition, die du Uberprifen mochtest.

Uberpriifung der Munition:

o Setze die Patrone in das entsprechende Loch des Chamber Checkers ein.
o Stelle sicher, dass die Patrone ohne UbermaBige Kraftanwendung fest sitzt.
o Messe den minimalen Hilsendurchmesser und die maximale Gesamtlange wie angegeben.



3. Verifizierung:

o Wenn die Patrone nicht korrekt passt, verwende sie nicht. Uberpriife, ob die Munition den
Spezifikationen entspricht.
o Wiederhole den Vorgang fur jede Patrone, die du Uberprifen méchtest.

4. Nach der Nutzung:

o Reinige den Chamber Checker nach der Verwendung, um Rickstande zu entfernen.
o Bewahre den Chamber Checker an einem sicheren Ort auf, fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Umweltiiberlegungen: Entsorge den Chamber Checker gemaR den lokalen Vorschriften. Entsorge ihn
nicht im regularen Haushaltsmdill, wenn er beschadigt ist.
¢ Recycling: Wenn mdglich, recycele das Aluminiummaterial gemaR den lokalen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Bei Fragen oder Sicherheitsbedenken beziiglich der 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .223 REMINGTON solltest
du dich an deine lokale Verbrauchersicherheitsbehdrde oder den Einzelhandler wenden, bei dem du das Produkt
gekauft hast.



Safety Instruction Guide for 7HOLE CHAMBER
CHECKERS EGW .223 REMINGTON

Introduction

Thank you for choosing the 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .223 REMINGTON. This product is designed to
ensure the safety and reliability of your ammunition before use. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure safe use of the 7HOLE CHAMBER CHECKERS by following all instructions. This
product is designed for nonfood use and is compliant with EU safety regulations.

¢ Enhanced Recalls: Be aware that in the event of a product recall, standardized notices will be issued.
Always check for updates regarding recalls.

¢ Online Shopping Protections: If you purchase this product online, you have the same safety
protections as if you bought it in a physical store. Ensure that the platform complies with safety
requirements.

¢ Special Consumer Focus: Extra care should be taken when using this product around vulnerable
groups, such as children. Keep the product out of reach of children and ensure it is used only by
responsible adults.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, you should contact your local EU authority or consumer
safety organization.

¢ Rapid Alerts: Stay informed about any safety updates or alerts regarding this product through the EU’s
Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid Overloading: Do not exceed the specifications of the ammunition you are checking. Always verify
that the ammunition is within the recommended specifications.

¢ Inspect for Damage: Before use, inspect the chamber checker for any signs of damage or wear. Do not
use if damaged.

¢ Proper Handling: Handle the chamber checker with care. Avoid dropping or mishandling the product to
prevent damage.

¢ Use in Safe Environment: Use the chamber checker in a safe environment, away from children and
pets.

¢ Follow Manufacturer Instructions: Always follow the manufacturer’s instructions for use and
maintenance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the chamber checker is clean and free of debris.
o Gather the ammunition you wish to check.

2. Checking Ammunition:

o Insert the cartridge into the appropriate hole of the chamber checker.
o Ensure that the cartridge fits snugly without excessive force.
o Measure the minimum case diameter and maximum overall length as specified.

3. Verification:



o If the cartridge does not fit correctly, do not use it. Verify that the ammunition meets the
specifications.
o Repeat the process for each cartridge you wish to check.
4. PostUse Care:

o Clean the chamber checker after use to remove any residue.
o Store the chamber checker in a safe place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions
¢ Environmental Considerations: Dispose of the chamber checker in accordance with local regulations.

Do not dispose of it in regular household waste if it is damaged.
¢ Recycling: If possible, recycle the aluminum material following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or safety concerns regarding the 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .223 REMINGTON, please
reach out to your local consumer safety authority or the retailer from which you purchased the product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para 7HOLE
CHAMBER CHECKERS EGW .223 REMINGTON

Introduccion

Gracias por elegir el 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .223 REMINGTON. Este producto estd disefiado para
garantizar la seguridad y la fiabilidad de tu municién antes de su uso. Por favor, lee esta guia de instrucciones
de seguridad cuidadosamente para entender cdmo utilizar este producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Aseglrate de usar el 7HOLE CHAMBER CHECKERS siguiendo todas las
instrucciones. Este producto estd disefiado para uso no alimentario y cumple con las regulaciones de
seguridad de la UE.

Recalls Mejorados: Ten en cuenta que, en caso de un recall del producto, se emitiran avisos
estandarizados. Siempre verifica las actualizaciones relacionadas con recalls.

Protecciones para Compras en Linea: Si compras este producto en linea, tienes las mismas
protecciones de seguridad que si lo hubieras comprado en una tienda fisica. Aseglrate de que la
plataforma cumpla con los requisitos de seguridad.

Enfoque Especial en el Consumidor: Se debe tener un cuidado adicional al usar este producto
alrededor de grupos vulnerables, como nifios. Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y
asegurate de que solo lo utilicen adultos responsables.

Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, debes contactar a tu autoridad
local de la UE o a una organizacién de seguridad del consumidor.

Alertas Rapidas: Mantente informado sobre cualquier actualizacién o alerta de seguridad relacionada
con este producto a través del sistema Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Evitar Sobrecargas: No excedas las especificaciones de la municién que estds verificando. Siempre
verifica que la municién esté dentro de las especificaciones recomendadas.

Inspecciona por Danos: Antes de usar, inspecciona el verificador de camara en busca de signos de
dafo o desgaste. No lo uses si estd dafado.

Manejo Adecuado: Maneja el verificador de cdmara con cuidado. Evita dejarlo caer o manejarlo de
manera inapropiada para prevenir dafios.

Usar en un Entorno Seguro: Usa el verificador de cdmara en un entorno seguro, alejado de nifios y
mascotas.

Sigue las Instrucciones del Fabricante: Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el usoy
mantenimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Preparacion:

o AsegUrate de que el verificador de cdmara esté limpio y libre de residuos.
o Relne la municién que deseas verificar.

Verificacion de Municion:

o Inserta el cartucho en el orificio correspondiente del verificador de cdmara.
o AsegUrate de que el cartucho encaje de manera ajustada sin ejercer fuerza excesiva.
o Mide el didmetro minimo del casquillo y la longitud maxima total segun lo especificado.



3. Verificacion:

o Si el cartucho no encaja correctamente, no lo uses. Verifica que la municién cumpla con las
especificaciones.
o Repite el proceso para cada cartucho que desees verificar.

4. Cuidado PostUso:

o Limpia el verificador de cdmara después de su uso para eliminar cualquier residuo.
o Guarda el verificador de cdmara en un lugar seguro, alejado de la humedad y temperaturas
extremas.

Instrucciones de Eliminacion

* Consideraciones Ambientales: Desecha el verificador de cdmara de acuerdo con las regulaciones
locales. No lo deseches en la basura doméstica si estd dafiado.
¢ Reciclaje: Si es posible, recicla el material de aluminio siguiendo las pautas de reciclaje locales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud de seguridad relacionada con el 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .223
REMINGTON, por favor contacta a tu autoridad local de seguridad del consumidor o al minorista donde
compraste el producto.



Guide de Sécurité pour le Vérificateur de
Chambre a 7 Trous EGW .223 REMINGTON

Introduction

Merci d'avoir choisi le Vérificateur de Chambre a 7 Trous EGW .223 REMINGTON. Ce produit est concu pour
garantir la sécurité et la fiabilité de tes munitions avant utilisation. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour comprendre comment utiliser ce produit de maniere sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Sécurité du Produit : Assuretoi d'utiliser le Vérificateur de Chambre a 7 Trous en suivant toutes les
instructions. Ce produit est concu pour un usage non alimentaire et est conforme aux réglementations de
sécurité de I'UE.

Rappels Améliorés : Sois conscient qu'en cas de rappel de produit, des avis normalisés seront émis.
Vérifie toujours les mises a jour concernant les rappels.

Protections lors des Achats en Ligne : Si tu achetes ce produit en ligne, tu bénéficies des mémes
protections de sécurité que si tu I'achetais dans un magasin physique. Assuretoi que la plateforme
respecte les exigences de sécurité.

Protection Spéciale des Consommateurs : Une attention particuliere doit étre portée lors de
I'utilisation de ce produit autour de groupes vulnérables, comme les enfants. Garde le produit hors de
portée des enfants et assuretoi qu'il est utilisé uniquement par des adultes responsables.

Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, tu devrais contacter ton autorité locale de
I'UE ou une organisation de sécurité des consommateurs.

Alertes Rapides : Reste informé des mises a jour ou alertes de sécurité concernant ce produit via le
systeme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evite la Surcharge : Ne dépasse pas les spécifications des munitions que tu vérifies. Vérifie toujours
gue les munitions sont conformes aux spécifications recommandées.

Inspecte pour Dégats : Avant utilisation, inspecte le vérificateur de chambre pour détecter tout signe
de dommage ou d'usure. Ne I'utilise pas s'il est endommagé.

Manipulation Appropriée : Manipule le vérificateur de chambre avec soin. Evite de le laisser tomber ou
de le manipuler de maniére imprudente pour prévenir les dommages.

Utilise dans un Environnement Sir : Utilise le vérificateur de chambre dans un environnement sir,
loin des enfants et des animaux de compagnie.

Suis les Instructions du Fabricant : Suis toujours les instructions du fabricant pour |'utilisation et
I'entretien.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Préparation :

o Assuretoi que le vérificateur de chambre est propre et exempt de débris.
o Rassemble les munitions que tu souhaites vérifier.

Vérification des Munitions :

o Insere la cartouche dans le trou approprié du vérificateur de chambre.
o Assuretoi que la cartouche s'adapte bien sans forcer excessivement.
o Mesure le diametre minimum du boitier et la longueur maximale totale comme spécifié.



3. Vérification :

o Sila cartouche ne s'adapte pas correctement, ne I'utilise pas. Vérifie que les munitions respectent
les spécifications.
o Répete le processus pour chague cartouche que tu souhaites vérifier.

4. Entretien Apreés Utilisation :

o Nettoie le vérificateur de chambre aprés utilisation pour enlever tout résidu.
o Range le vérificateur de chambre dans un endroit slr, a I'abri de I'humidité et des températures
extrémes.

Instructions de Mise au Rebut

« Considérations Environnementales : Elimine le vérificateur de chambre conformément aux
réglementations locales. Ne le jette pas avec les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé.
¢ Recyclage : Si possible, recycle le matériau en aluminium en suivant les directives de recyclage locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation de sécurité concernant le Vérificateur de Chambre a 7 Trous EGW .223
REMINGTON, n'hésite pas a contacter ton autorité locale de sécurité des consommateurs ou le détaillant aupres
duquel tu as acheté le produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 7HOLE
CHAMBER CHECKERS EGW .223 REMINGTON

Introduzione

Grazie per aver scelto il 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .223 REMINGTON. Questo prodotto & progettato per
garantire la sicurezza e I'affidabilita delle tue munizioni prima dell'uso. Si prega di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare questo prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare il 7HOLE CHAMBER CHECKERS seguendo tutte le
istruzioni. Questo prodotto & progettato per un uso non alimentare ed & conforme alle normative di
sicurezza dell'UE.

Richiami Migliorati: Sii consapevole che in caso di richiamo del prodotto, verranno emessi avvisi
standardizzati. Controlla sempre gli aggiornamenti riguardanti i richiami.

Protezioni per Acquisti Online: Se acquisti questo prodotto online, hai le stesse protezioni di sicurezza
come se lo avessi comprato in un negozio fisico. Assicurati che la piattaforma rispetti i requisiti di
sicurezza.

Focus Speciale sui Consumatori: E necessario prestare particolare attenzione quando si utilizza
questo prodotto attorno a gruppi vulnerabili, come i bambini. Tieni il prodotto fuori dalla portata dei
bambini e assicurati che venga utilizzato solo da adulti responsabili.

Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, dovresti contattare la tua autorita locale
dell'UE o un'organizzazione per la sicurezza dei consumatori.

Avvisi Rapidi: Rimani informato su eventuali aggiornamenti o avvisi di sicurezza riguardanti questo
prodotto attraverso il sistema Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Evitare il Sovraccarico: Non superare le specifiche delle munizioni che stai controllando. Verifica
sempre che le munizioni siano entro le specifiche raccomandate.

Ispezionare per Danni: Prima dell'uso, ispeziona il chamber checker per eventuali segni di danni o
usura. Non utilizzare se danneggiato.

Maneggiamento Corretto: Maneggia il chamber checker con cura. Evita di farlo cadere o di
maneggiarlo in modo scorretto per prevenire danni.

Utilizzare in un Ambiente Sicuro: Usa il chamber checker in un ambiente sicuro, lontano da bambini e
animali domestici.

Seguire le Istruzioni del Produttore: Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la
manutenzione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

Preparazione:

o Assicurati che il chamber checker sia pulito e privo di detriti.
o Raccogli le munizioni che desideri controllare.

Controllo delle Munizioni:

o Inserisci la cartuccia nel foro appropriato del chamber checker.
o Assicurati che la cartuccia si adatti perfettamente senza eccessiva forza.
o Misura il diametro minimo del bossolo e la lunghezza massima complessiva come specificato.



3. Verifica:

o Se la cartuccia non si adatta correttamente, non utilizzarla. Verifica che le munizioni siano
conformi alle specifiche.
o Ripeti il processo per ogni cartuccia che desideri controllare.

4, Cura PostUso:

o Pulisci il chamber checker dopo I'uso per rimuovere eventuali residui.
o Conserva il chamber checker in un luogo sicuro, lontano da umidita e temperature estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Considerazioni Ambientali: Smaltisci il chamber checker in conformita con le normative locali. Non
smaltirlo nei rifiuti domestici regolari se € danneggiato.
¢ Riciclaggio: Se possibile, ricicla il materiale in alluminio seguendo le linee guida locali sul riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .223
REMINGTON, ti invitiamo a contattare la tua autorita locale per la sicurezza dei consumatori o il rivenditore
presso cui hai acquistato il prodotto.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 7HOLE CHAMBER
CHECKERS EGW .223 REMINGTON

Innledning

Takk for at du valgte 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .223 REMINGTON. Dette produktet er designet for &
sikre sikkerheten og paliteligheten til ammunisjonen din far bruk. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a forstd hvordan du bruker dette produktet pa en trygg og effektiv mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Produktsikkerhet: Sgrg for trygg bruk av 7HOLE CHAMBER CHECKERS ved a fglge alle instruksjoner.
Dette produktet er designet for ikkematbruk og er i samsvar med EUsikkerhetsforskrifter.

Forbedrede tilbakekallinger: Vaer oppmerksom pa at i tilfelle av en produkt tilbakekalling, vil
standardiserte varsler bli utstedt. Sjekk alltid for oppdateringer angaende tilbakekallinger.

Beskyttelse ved netthandel: Hvis du kjgper dette produktet pa nettet, har du de samme
sikkerhetsbeskyttelsene som om du kjgpte det i en fysisk butikk. Sgrg for at plattformen overholder
sikkerhetskravene.

Spesiell forbrukerfokus: Ekstra forsiktighet bgr tas nar dette produktet brukes rundt sarbare grupper,
som barn. Hold produktet utilgjengelig for barn og sgrg for at det kun brukes av ansvarlige voksne.

EU kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetsspgrsmal, bgr du kontakte din lokale EUmyndighet eller
forbrukersikkerhetsorganisasjon.

Raske varsler: Hold deg informert om eventuelle sikkerhetsoppdateringer eller varsler angdende dette
produktet gjennom EUs Safety Gatesystem.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

Unnga overbelastning: Ikke overskrid spesifikasjonene for ammunisjonen du kontrollerer. Verifiser
alltid at ammunisjonen er innenfor de anbefalte spesifikasjonene.

Inspiser for skade: Far bruk, inspiser kammerkontrolleren for tegn pa skade eller slitasje. Ikke bruk hvis
den er skadet.

Riktig handtering: Handter kammerkontrolleren med forsiktighet. Unnga & slippe eller mishandle
produktet for & forhindre skade.

Bruk i trygt milje: Bruk kammerkontrolleren i et trygt miljg, bort fra barn og kjeeledyr.

Folg produsentens instruksjoner: Fglg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

3.

Forberedelse:

o Sgrg for at kammerkontrolleren er ren og fri for rusk.
o Samle ammunisjonen du gnsker a sjekke.

Kontrollere ammunisjon:

o Sett inn patronen i det aktuelle hullet pa kammerkontrolleren.
o Sgrg for at patronen passer godt uten overdreven kraft.
o Mal minimum hylsediameter og maksimum total lengde som spesifisert.

Verifisering:

o Hvis patronen ikke passer riktig, ikke bruk den. Verifiser at ammunisjonen oppfyller
spesifikasjonene.



o Gjenta prosessen for hver patron du gnsker a sjekke.
4. Etter bruk:

o Rengjer kammerkontrolleren etter bruk for & fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar kammerkontrolleren pa et trygt sted, bort fra fuktighet og ekstreme temperaturer.

Avfallsinstruksjoner

¢ Miljghensyn: Bli kvitt kammerkontrolleren i samsvar med lokale forskrifter. Ikke kast den i vanlig
husholdningsavfall hvis den er skadet.

¢ Resirkulering: Hvis mulig, resirkuler aluminiumsmaterialet i henhold til lokale
resirkuleringsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spagrsmal eller sikkerhetsbekymringer angaende 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .223
REMINGTON, vennligst ta kontakt med din lokale forbrukersikkerhetsmyndighet eller forhandleren der du kjgpte
produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 7HOLE CHAMBER
CHECKERS EGW .223 REMINGTON

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .223 REMINGTON. Produkt ten zostat zaprojektowany w
celu zapewnienia bezpieczenstwa i niezawodnosci Twojej amunicji przed uzyciem. Prosimy o uwazne
przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zrozumie¢, jak bezpiecznie i skutecznie korzystac z tego
produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Bezpieczenstwo Produktu: Zapewnij bezpieczne uzycie 7HOLE CHAMBER CHECKERS, przestrzegajgc
wszystkich instrukcji. Produkt ten jest przeznaczony do uzytku niezywnosciowego i spetnia normy
bezpieczenstwa UE.

¢ Wzmocnione Procedury Wycofania: W przypadku wycofania produktu, zostana wydane
ustandaryzowane powiadomienia. Zawsze sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan.

e Ochrona Zakupoéw Online: Jesli zakupisz ten produkt online, masz takie same zabezpieczenia, jakbys
kupit go w sklepie stacjonarnym. Upewnij sie, ze platforma spetnia normy bezpieczehstwa.

¢ Specjalna Ochrona Konsumentoéw: Nalezy zachowad szczegdlng ostroznos¢ podczas korzystania z
tego produktu w poblizu grup wrazliwych, takich jak dzieci. Przechowuj produkt poza zasiegiem dzieci i
zapewnij, ze jest uzywany tylko przez odpowiedzialnych dorostych.

¢ Punkt Kontaktowy UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa skontaktuj sie z lokalnym
organem UE lub organizacjg zajmujaca sie bezpieczenstwem konsumentéw.

¢ Szybkie Powiadomienia: Badz na biezaco z wszelkimi aktualizacjami lub powiadomieniami o
bezpieczenstwie dotyczacymi tego produktu za posrednictwem systemu Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzycia

¢ Unikaj Przeciazania: Nie przekraczaj specyfikacji amunicji, ktéra sprawdzasz. Zawsze weryfikuj, czy
amunicja miesci sie w zalecanych specyfikacjach.

¢ Inspekcja pod Katem Uszkodzen: Przed uzyciem sprawdz chamber checker pod kgtem jakichkolwiek
oznak uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

¢ Prawidtowe Obstugiwanie: Obstuguj chamber checker ostroznie. Unikaj upuszczania lub niewtasciwego
obchodzenia sie z produktem, aby zapobiec uszkodzeniom.

e Uzywaj w Bezpiecznym Srodowisku: Uzywaj chamber checkera w bezpiecznym érodowisku, z dala od
dzieci i zwierzat domowych.

¢ Przestrzegaj Instrukcji Producenta: Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych uzycia i
konserwacji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze chamber checker jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
o Zbierz amunicje, ktérg chcesz sprawdzid.

2. Sprawdzanie Amunicji:
o Wtz nabdj do odpowiedniego otworu chamber checkera.

o Upewnij sie, ze nabdj pasuje ciasno, bez nadmiernej sity.
o Zmierz minimalng $rednice tuski oraz maksymalng dtugos$¢ catkowity zgodnie z zaleceniami.



3. Weryfikacja:

o Jesli nabdj nie pasuje prawidtowo, nie uzywaj go. Zweryfikuj, czy amunicja spetnia specyfikacje.
o Powtérz proces dla kazdego naboju, ktéry chcesz sprawdzié.

4. Pielegnacja po Uzyciu:

o Po uzyciu oczy$¢ chamber checker, aby usuna¢ wszelkie pozostatosci.
o Przechowuj chamber checker w bezpiecznym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych
temperatur.

Instrukcje Utylizacji

e Rozwazania Srodowiskowe: Utylizuj chamber checker zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wyrzucaj go
do zwyktych odpaddéw domowych, jesli jest uszkodzony.
¢ Recykling: Jesli to mozliwe, przekaz materiat aluminiowy do recyklingu zgodnie z lokalnymi wytycznymi

dotyczacymi recyklingu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczeistwa 7HOLE CHAMBER CHECKERS
EGW .223 REMINGTON, skontaktuj sie z lokalnym organem ds. bezpieczefstwa konsumentéw lub sprzedawca,
od ktérego zakupites produkt.



Turvaohjeet 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW
.223 REMINGTON

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .223 REMINGTON tuotteen. Tama tuote on suunniteltu
varmistamaan ampumatarvikkeidesi turvallisuus ja luotettavuus ennen kayttéa. Lue tdama turvaohje huolellisesti
ymmartadksesi, miten kayttaa tata tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Tuoteturvallisuus: Varmista 7HOLE CHAMBER CHECKERS tuotteen turvallinen kaytté noudattamalla
kaikkia ohjeita. Tama tuote on suunniteltu eielintarvikekayttéon ja se on EU:n turvallisuusmaaraysten
mukainen.

¢ Tehostetut Takaisinvetoilmoitukset: Ole tietoinen siita, ettd tuotteen takaisinvetoa varten julkaistaan
standardoituja ilmoituksia. Tarkista saanndllisesti paivitykset mahdollisista takaisinvetoista.

¢ Verkkoshoppauksen Suojat: Jos ostat taman tuotteen verkosta, sinulla on samat turvallisuussuojat
kuin jos olisit ostanut sen fyysisesta kaupasta. Varmista, etta alusta noudattaa turvallisuusvaatimuksia.

¢ Erityinen Kuluttajakeskittyminen: Ole erityisen varovainen tdman tuotteen kaytdssa haavoittuvien
ryhmien, kuten lasten, ymparilla. Pida tuote lasten ulottumattomissa ja varmista, etta sita kayttavat vain
vastuulliset aikuiset.

e EU:n Yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa sinun tulisi ottaa yhteytta paikalliseen
EUviranomaiseen tai kuluttajaturvayhdistykseen.

¢ Nopeat limoitukset: Pysy ajan tasalla kaikista turvallisuuspaivityksista tai varoituksista taman tuotteen
osalta EU:n Safety Gate jarjestelman kautta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

e Valta Ylikuormitusta: Al3 ylita tarkistettavan ammuksen spesifikaatioita. Tarkista aina, ettd ammukset
ovat suositeltujen spesifikaatioiden mukaisia.

e Tarkista Vauriot: Ennen kayttda tarkista kammio tarkistimen mahdolliset vauriot tai kulumat. Al3 kayta,
jos tuote on vaurioitunut.

¢ Oikea Kasittely: Kasittele kammio tarkistinta varovasti. Valta tuotteen pudottamista tai kasittelya, joka
voi aiheuttaa vaurioita.

¢ Kayta Turvallisessa Ymparistossa: Kayta kammio tarkistinta turvallisessa ymparistdssa, poissa lasten
ja lemmikkien ulottuvilta.

¢ Noudata Valmistajan Ohjeita: Noudata aina valmistajan kdytt6 ja huoltoohjeita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta kammio tarkistin on puhdas ja vapaana roskista.
o Keraa tarkistettavat ammukset.

2. Ammusten Tarkistaminen:

o Aseta patruuna kammio tarkistimen sopivaan reikaan.
o Varmista, etta patruuna istuu tiukasti ilman liiallista voimaa.
o Mittaa vahimmaiskotelo halkaisija ja enimmaispituus kuten on maaritelty.

3. Vahvistus:



o Jos patruuna ei sovi oikein, ala kayta sita. Varmista, ettda ammukset tayttavat spesifikaatiot.
o Toista prosessi jokaiselle tarkistettavalle patruunalle.

4. Kayton Jalkeinen Huolto:

o Puhdista kammio tarkistin kayton jalkeen poistaaksesi jaamat.
o Sailyta kammio tarkistin turvallisessa paikassa, poissa kosteudelta ja darimmaisilta Iamp6tiloilta.

Jatteiden Kasittelyohjeet

e Ymparistohuomiot: Havitd kammio tarkistin paikallisten saantéjen mukaisesti. Ald havita sitd
tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut.
¢ Kierratys: Jos mahdollista, kierrata alumiinimateriaali paikallisten kierratysohjeiden mukaan.

Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai turvallisuuteen liittyvia huolenaiheita 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .223
REMINGTON tuotteen osalta, ota yhteytta paikalliseen kuluttajaturvaviranomaiseen tai jalleenmyyjaan, jolta
ostit tuotteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for 7HOLE CHAMBER
CHECKERS EGW .223 REMINGTON

Introduktion

Tack for att du valt 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .223 REMINGTON. Denna produkt ar utformad for att
sakerstalla sakerheten och tillférlitligheten hos din ammunition fére anvandning. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att férstd hur du anvander denna produkt pa ett sakert och effektivt

satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsdkerhet: Sakerstall saker anvandning av 7HOLE CHAMBER CHECKERS genom att félja alla
instruktioner. Denna produkt ar avsedd for ickelivsmedelsbruk och ar i verensstammelse med EU:s
sakerhetsregler.

Forbattrade aterkallelser: Var medveten om att vid en produktaterkallelse kommer standardiserade
meddelanden att utfardas. Kontrollera alltid fér uppdateringar angaende aterkallelser.

Skydd vid onlineshopping: Om du kdper denna produkt online har du samma sakerhetsskydd som om
du képte den i en fysisk butik. Se till att plattformen féljer sdkerhetskraven.

Sarskilt konsumentskydd: Extra forsiktighet bor vidtas vid anvandning av denna produkt runt sarbara
grupper, sasom barn. Hall produkten utom rackhall fér barn och se till att den endast anvands av
ansvariga vuxna.

EUkontaktpunkt: For alla sakerhetsfragor bor du kontakta din lokala EUmyndighet eller
konsumentsakerhetsorganisation.

Snabbvarningar: Hall dig informerad om eventuella sakerhetsuppdateringar eller varningar angaende
denna produkt genom EU:s Safety Gatesystem.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik dverbelastning: Overskrid inte specifikationerna fér ammunitionen du kontrollerar. Verifiera
alltid att ammunitionen ligger inom rekommenderade specifikationer.

Inspektera for skador: Kontrollera alltid chamber checker for tecken pa skador eller slitage innan
anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

Korrekt hantering: Hantera chamber checker med omsorg. Undvik att tappa eller misshandla
produkten for att forhindra skador.

Anvandning i saker miljo: Anvand chamber checker i en séker miljo, bort fran barn och husdjur.
Folj tillverkarens instruktioner: Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och underhall.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

o Se till att chamber checker &r ren och fri fran skrap.
o Samla den ammunition du vill kontrollera.

Kontrollera ammunition:

o Satt in patronen i den lampliga halet i chamber checker.
o Se till att patronen passar snuggt utan éverdriven kraft.
o Mat den minimala hylsdiametern och den maximala totallangden som anges.

Verifiering:



o Om patronen inte passar korrekt, anvand den inte. Verifiera att ammunitionen uppfyller
specifikationerna.

o Upprepa processen for varje patron du vill kontrollera.

4. Vard efter anvandning:

o Reng6r chamber checker efter anvandning for att ta bort eventuella rester.
o Forvara chamber checker pa en saker plats, borta fran fukt och extrema temperaturer.

Avfallsinstruktioner
* Miljodvervaganden: Kassera chamber checker i enlighet med lokala foreskrifter. Kassera den inte i

vanligt hushallsavfall om den ar skadad.
e Atervinning: Om majligt, dtervinn aluminiummaterialet enligt lokala atervinningsriktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller sakerhetsbekymmer angdende 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .223 REMINGTON,
vanligen kontakta din lokala konsumentsakerhetsmyndighet eller dterforsaljaren dar du képte produkten.



Bezpecnostni pokyny pro 7HOLE CHAMBER
CHECKERS EGW .223 REMINGTON

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .223 REMINGTON. Tento produkt je navrzen tak,
aby zajistil bezpecnost a spolehlivost vasi munice prfed pouzitim. Pfectéte si prosim tuto prirucku
bezpecnostnich pokynt peclivé, abyste pochopili, jak tento produkt bezpe¢né a efektivné pouZivat.

Obecné bezpecnostni pokyny

Bezpecnost produktu: Zajistéte bezpelné pouzivani 7HOLE CHAMBER CHECKERS dodrzovanim vsech
pokyn(. Tento produkt je ur¢en k nepotravinarskému pouZziti a splniuje evropské bezpecnostni predpisy.
Zvysena upozornéni na stazeni: Budte si védomi, ze v pfipadé stazeni produktu budou vydana
standardizovana oznameni. Vzdy kontrolujte aktualizace tykajici se stazend.

Ochrana pf#i online nakupu: Pokud tento produkt zakoupite online, mate stejné bezpecnostni ochrany,
jako byste ho koupili v kamenném obchodé. Zajistéte, aby platforma splfiovala bezpecnostni pozadavky.
Zvlastni zaméreni na spotrebitele: Pri pouzivani tohoto produktu kolem zranitelnych skupin, jako jsou
déti, je tfeba vénovat zvlastni pozornost. Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zajistéte, aby byl
pouzivan pouze odpovédnymi dospélymi.

Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecCnosti byste méli kontaktovat mistni organ
EU nebo organizaci pro ochranu spotrebitel(.

Rychla upozornéni: Zistante informovani o jakychkoli bezpe¢nostnich aktualizacich nebo upozornénich
tykajicich se tohoto produktu prostrednictvim systému Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Vyhnéte se pretizeni: Neprekracujte specifikace munice, kterou kontrolujete. Vzdy ovérte, Zze munice je
v ramci doporuéenych specifikaci.

Kontrola poskozeni: Pfed pouzitim zkontrolujte kontrolni méfi¢ komory na jakékoli zndmky poskozeni
nebo opotrebeni. Nepouzivejte, pokud je poskozeny.

Spravné zachazeni: Zachdazejte s kontrolnim méfi¢em komory opatrné. Vyhnéte se padu nebo
nespravnému zachdazeni s produktem, abyste predesli poskozeni.

Pouzivejte v bezpecném prostredi: Pouzivejte kontrolni méfi¢ komory v bezpeéném prostredi, daleko
od déti a domdcich zvirat.

Dodrzujte pokyny vyrobce: Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro pouziti a idrzbu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

Priprava:

v Vi v

o Zajistéte, aby byl kontrolni méri¢ komory Cisty a bez necistot.
o Shromazdéte munici, kterou chcete zkontrolovat.

Kontrola munice:

o Vlozte naboj do pfislusného otvoru kontrolniho méfice.

o Zajistéte, aby naboj tésné sedél bez nadmérné sily.

o Zmérte minimalni prmér nabojnice a maximalni celkovou délku podle specifikaci.
Ovéreni:

o Pokud naboj nesedi spravné, nepouzivejte ho. Ovérte, Zze munice spliiuje specifikace.



o Opakujte proces pro kazdy naboj, ktery chcete zkontrolovat.

4. Udrzba po pouziti:

o Po pouziti vyCistéte kontrolni méfi¢ komory, abyste odstranili zbytky.

v Vi v

o Ulozte kontrolni méri¢ komory na bezpecné misto, daleko od vihkosti a extrémnich teplot.

Pokyny pro likvidaci
¢ Environmentalni tvahy: Likvidujte kontrolni méfi¢ komory v souladu s mistnimi predpisy. Pokud je

poskozeny, nelikvidujte ho v bézném domacim odpadu.
* Recyklace: Pokud je to mozné, recyklujte hlinikovy material podle mistnich pokynd pro recyklaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .223 REMINGTON, prosim, obratte
se na mistni organ pro ochranu spotrebitell nebo prodejce, od kterého jste produkt zakoupili.
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